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Rapport o Arsredovisningen

U talan ffm

Jag har utfort en revision av rsredovisningen for Arctic Kvartsit
'Mmm_%_;ﬁ B foir mkmmiﬁg&sﬁémﬁ 2022.-08-10 -~ 2023-12-31.

Enligt min ﬁg&g}ﬁaﬁmmg ?‘gm ﬁmmaﬁwammgm iﬁgﬁpmﬁmm i mﬁag%mi
meid: émmmwmmﬁﬂ%ﬂ& och g ger en i allaviisentliga avseenden
rattvisande bild av Aretic Kvartsit Montage ABs finansiella
stéllning per den 31 december 2023 och av dess finansiella resultat
[ dret enligt fmmﬁwmm%ﬁﬁgm Forvaltningsberittelsen dr
ﬁ:}mﬁag med arsredovi isnigens Gvriga delar,

Jag tillstyrker dirfOr att mmgﬁmnmm f‘mm er: zmmmmkﬁmgm |

och balansrakningen.

Griemd ﬁ;@r uttalainden

Jag: rhar ut{fért revisionen enligt International Standards on .Madzimg
ﬁgm och god revisionssed 1 Sﬁsmg@ Mitt ansvar enligt dessa

standarder E:amkﬁw néirmare i-avsnittet "Revisorns ansvar”, Jag ar-
ﬁ:&iﬁﬁamﬁﬁ i i"?@ﬁﬁﬁmﬁ% ma Mmlf;: Kmmzﬁ Mmmm AB enligt god
Hgjort mitt yrkesetiska

ansvar Esiﬂigﬁ {fmm km*@

Jag anseratt de mmsmﬁgmwﬁ _g;&g har mh:&mm i ’Elmmkﬁzﬁgﬁ och
amlﬁmﬁémmgﬁ som gmm for mina uttalanden.

: S'Lf;.:-mf SENS GHSVAP

Sé}f?ﬁ:ﬁﬁ%ﬂ mm&w dven E}a:' dm m&wm &mmrw som %:Em émdz:mw
iiE‘ mmm zg f’m‘ att uwm’ém en ﬁmwdwammg som inte innehiller
¢ dessa- beror. @ﬁ

Vﬁ@ H@Pk’ﬁiiﬁmﬁﬁ% av arsr Mf}wmm@ﬁﬁ Ansvarar ﬁiwﬁﬁmﬁ for
E}ﬂdzmmszgm av bolagets ﬁmmm att fortsidtta verksambeten. Den
upplyser, nir gé‘g ar- iaﬁﬁmm;g% om ﬁ}mﬁ ltanden som kan paverka
firmagan att fortsiitta verksambeten och att ﬁwmm antagandet om
fortsatt drifi. Mi%mdm om fortsatt drift tillimpas deck inte om

beslut har fattats om att avveckla wr%&s&mﬁatm

| E@*Wﬁwﬁg ansvar

Mgm mé’a}; ﬁi‘ at'ﬁ; %WM m rimiig gmd av -sﬁmgriwt e:am imﬁm&ﬁ
drsredos

fmmgmm vare sig mm iwmi g:sﬁ mgmﬂ. Ewﬁﬁﬁﬁ g iw mm%@
mh m éﬁmm en fwmmbﬁmﬁmm som: iiﬁﬁﬁéﬂﬁi‘ mma

mwxa Mmﬂig f’m m e revision som mﬁ;}m wkg% ES;% mi‘n gm

revisionssed 1 Sverige alltid kommer att uppticka en viisentlig

felaktighet om en sédan finns. F %izﬁamgwm kan uppsta pd grund av
pegent] ,Eg;’m'%@:%" @ééw mxsﬁ% mﬁa ANSES vara: mmmiam O de %mkm

eller tillsammans imizm_ kan forvintas paverka de ekonomiska
beslut som ﬁmwmgm fatfar med ga’m‘m i ﬁgsrﬁmwmmgm

Som del av =571 revision m}agt ESA anvinder jag g;smfmmﬁmm
-omdome och har en Wﬁﬁ%&ﬁmmié% skeptisk instillning under hela

Trevisionen, Dessutom:

« identifierar och %Mg}mw wg riskerna Ei:ﬁf mﬁmmgﬁ. fmmgmm :

Z-ﬁmrﬁ:ﬁwgma‘tgm vare sig dessa beror gzsé wgma@mm eller
'.ammmgﬁ mfmmm mh mfm gmm%mmgmigﬁmw bémﬁ-ﬂmm-mfﬁﬂ

--f%:af m m@ ﬁ@@iﬁﬁi{ﬁ en Wﬁwmg fﬂmmgm ia i Em'gé av
‘oegentligheter &r hogre dn or en visentlig felaktighet som beror

ﬁ,

misstag, eftersom cegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi,
mrfmmmgﬁ wgmmga utelimnanden, felaktig information eller

dsidosittande av intern kontroll,

« gkaffar jag mg en forstaelse avden del av maﬁgm nfema
fi{mimﬂ 3011 m;: mwﬁﬁ%im mi‘ r;sm mmmm ﬁ:ﬁur -m mf@m‘aﬁ

grar

_ﬁmﬁﬁm@%ﬁgmt&mﬁ mﬂgz mm fﬁg mﬁ--ﬁ.ﬁ.mlﬁ mﬂg :ﬁ}m ﬂffﬁ&kiwﬁﬁfﬂﬁ 1
den mmma Eim

mh Eaéﬁamm&a ﬁg}gﬁyamﬁgm

+ drar jag en slutsats om lampligheten 1 att msmémﬁ anvinder
antagandet om fortsatt drift vid uppréttandet av arsredovisningen.
Jag drar ocksd en slutsats, med grund i de mmmma
revistonsbevisen, om huruvida det finns ndgon visentlig
mﬁﬁmﬁa&gmm@g som avser m@ ana mﬁ?ﬁhm mm ﬁaﬁhﬁﬁmém som -

fim g% ém’ mﬁmgm :m ﬁﬁ%t f‘ inns en mzﬁ;mmé
osdkerhetsfaktor, maste jagi revisionsberdttelsen fista
uppmirksamheten pd upplysningara i drsredovisningen om den
viisentliga mmmmmm 1 ﬁiim-m sadana &@@E}fﬁmﬁg_;f‘ iy
miimz}kmﬁ mﬁé;ﬂ@m mmm@a {mi’a %mmémzmmgﬁﬂ Mam

mmgmﬁmim

ver é{gammmn .

. mwmﬂmf ;g% aim mema pmﬁmmmﬁm f@tmmmm ﬁ:h
innehallet i mmiwmm. i1, déribland u;_%wmag&ma och om

;_.ﬁmr@éwm’m&m dterger de underliggande transaktionerna och
.' &m@dﬁimm @ﬁ ett satt som mg en riltvisande mm

n-om bland asnat revisionens planerade.
mﬁfﬁmmg ﬁm mz*ﬁr;mmg -mmﬁ: taéwﬂktm for den. m;_mgggﬁmgggg
m fmmﬁm -'m mwmmmm mmmgﬁéﬁw ’amdw fw;mmm

-mm ﬁkg lﬂmﬁf‘ ﬂmt




‘Rapport en andra krav ﬁmxgt Eagm* och andra mﬁhﬂﬁmgm

Uttalanden
Umwg min mwﬁam av ﬁmmﬁﬁmmmgm E‘m j% wm mfm en

an mmm&m fm‘ mkm&smmﬁm

I---ﬁﬁﬁﬁf‘* ,-;sif--afsfmffmﬁm-

_'_mﬁggﬁ gﬁ :__mwmm%ﬁf_-&vam gﬂ mh &m z ﬁm Q f"aM;_g mg
j_. ?r}mﬁmsm ansvar mﬁfgt dessa krav.

Ef&g anser att {f@: mwmmmwxg wg %m* inhimtat ; m‘ taiﬁmangﬁ och
ﬁﬁﬁdmﬁmﬁméam som. grund for mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

‘Det dr styrelsen som har ansvaret for tGrslaget till dispositioner
betriffande bolagets vinst eller frlust. Vid forslag il m{:ﬁmmq

mmmm ﬂﬁlilﬁ- mmmm m Mﬁi}mm% av om umaﬁmmgm :zaf

._mmmmmmm ﬁﬁkwﬁﬂ@ﬁ sf:af:h m’mﬁmaﬁg i ﬁsﬁgi

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och ﬁiawmmmgm av
:immgms ﬁﬁméﬁgﬁgmﬁﬁw _..ﬁiizi mmmﬁar mm mm% att

: mm@mﬁ}wmmﬁmﬁ mi‘a bﬂiﬁg&i% ﬁmmmgm mgaﬂiagmmm i

Qvrigt kontrolleras gﬁﬁ il Eﬁﬁryggmﬁ SAlL

Revisorns ansvar
Milt mél betriflande revisionen av forvaliningen, och dérmed mitt

-;mmmﬂ oni ansvarsirihet; ratt inhimia revisionsbevis {or att med
{M rimlig grad av sikerhet kunna bedoma om: nagon gt}*‘f‘ﬁimlwamm
1 ﬁ% gfﬁzmgﬁmhgé wmmﬂ%

hﬁiagﬁiﬁ WM% ﬁﬂm ﬁ:smagi wﬁa émmﬁi mgit mmmm om {ﬁﬁm m
<t bedtma om: ﬁ}mmg%i #r frenl s.gt

;E’md ammhmﬁ gﬁ}:agm

'ﬂm%&g stkerhet dr en hig grad av sikerhet, men. mgﬁm garanti for
‘aft en revision som utiors m%.a-t;g ood revisionssed Sverige alltict
kommer att uppticka dtgdrder eller forsummelser som %{m

foranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett f
dispositioner-av bolagets vinst eller forfust inte & fs:}mziigﬁ mm

S.Eammml%ﬁé&m@

ME

:S QN en a‘M av 6N mwmm méi-fij_gmi fwma@mw:é i Swam
-.-a%wmd&r jag pmfﬂggmmm omdome och m en @mfmmmﬁiié
skeptisk installning under hela revisionen. Granskningen av

forvaliningen och fGrslaget till éﬂﬁmmwﬁw av bolagets vinst eller

farlust grunday sig féimst pa revisionen av mi{mﬂm@ﬁmﬁ- Vilka
tillkommande granskningsatgirdersom utfors baseras pa min
g:amfwﬁmmm ‘E}%@i@mmﬁg med mgﬁmﬁwgm i risk och mmm%zg}m
Det innebiiratt jag {okuserar gmmémmgm e meﬂéam ﬁﬁgﬁﬁiﬁr
omraden och férhéllanden som Ar viisentliga for verksamheten och
dir avsteg och dvertridelser skulle ha sirskild mﬁw&amﬁ for
bolagets situation. Jag gar igenom och provar fattade beslut,

beslutsunderlag, vidtagna dtgirder och andra forhallanden som ar

relevanta {Or mitt uttalande om ansvar
‘uttalande om styrelsens forslag till dispositioner betrdffande

f-immgm vinst eller frfust har j jag gran skat om mm mi ir forenligt

sfrihet. Som underlag {or mitt

med aktieholagslagen.

Anmiivkning

k F

iligt

fet varit mé

i

ﬁwwéﬁwmmgﬁﬁ har inte upprittats 1 sidan tid att

att, enligt 7 kap. 10 § aktiebolagslagen, halla drsstimma inom sex
-midnader efter m%&s&a@gﬁmiﬁ utgéng.

‘Stockholm den 2024-07-29

Auktoriserad revisor




